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Tanári szigorúság.
Tanár. De már hogy lehet valaki annyira ostoba, 

1,0-v nem tud egyetlen latin közmondást mondani! 
Megérdemelnéd, hogy két nagy szamárfül d.sz.tse

tejedet nehezen) „Hódié mihi, eras tibi“ (Ma

nekem, holnap neked.)

A jó nevelés.
Mama. J/ézrf lényom, kaptunk e<jy jó regényt, ezt

“,1 u£T{ 5V-- “ f.1“ -

to„* 1,1, *» tAMi'tA, «rí tele «« — ■«» *i- 
Jkal. Him. «rí már UM~ » *<?(?

— Asszonyom, szabad reménylenem ?
Attól függ uram, milyen párton van.

— A többséggel tartok.
(Kézszoritás.) Nos, itt is a többseggel tarthat.

A nebuló-életből.
Tanító. Mondd meg nekem Máté Laczi, miről ismer­

néd te fel a borjufókát?
Máté Laczi. A boriufókát arra .«merőm föl, ho„y 

sok borjú egy fókába van a legelőn.

Kétértelmű.
_ Tudja mit bámulok ha »nt látom?
_ Tudom. Rajtam a* uj kaput.
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Valahányszor hét küzlx- ünnepnap esik, a közönség szinte akaratlanul n arja a 
boneziás l)iák--ot. e pontosan bekopogtató vasárnapi látogatót. Kavéliázakban keresik, a kiadó­
hivatalban méltatlankodó panaszkodással jelentkeznek délben, hogy még most sem kaptak la­
pot! csak később jönnek rá. hogy hiszen ma csak ünnep van. de nem vasárnap is.

Hát. hogy a „Garaboneziás l)iák“-ba vetett várakozásában senki ne csalódjék s az 
ünnepet mindenki egész illúzióval megülhesse, — ime egy tálát -G. D.” a mai ünnephez, a 
mi kedves közönségünk szája ize szerint ünnepiesen. gavallérosan feltálalva.

Tessék jókedvvel elkölteni, jó szívvel adja:
Z? nnnhnnr 7irís Dirik.

Fokosnyelek a választásból.

Baross.
Programmbeszéde igazi komoly 

programmbeszéd volt. Beszélt -komoly 
kötelességről“, „komoly tárgyilagosság­
gal", „komoly programmpontrói“, „ko­
moly feladatról", „komoly pályaválasz­
tásról", a kormány „komoly megfonto­
lásáról", „komoly érdekről", a kormány 
„komoly segélyéről", „komoly teendők­
ről", „komoly megoldásról" „komoly 
aggodalmakról" stb. stb. —szóval min­
den komolyságát elővette, hogy a hely­
zetet fesse s valóban az rendkívül ko­
moly színben is tunt fel.

Két forintért pezsgős lakoma volt 
a redoutban szombaton este. Lám, mily 
hatalmas a mi jelöltünk, puszta eljöve­
telére már hogy leszállt az étel-ital ára 1

Kóbhegviuk volt leginkább elérzé- 
kvnyülve a nagy napok alatt. Odaült a 
jelölt orra elé az emelvény lépcsőjére s 
olv elkeseredett éljenzést vitt véghez, 
mintha ő is hivatalos lett volna a Ba- 
ross-ebédre. Akkor pedig, mikor Baross 
a mi Kóbink és két izr. szomszédja 
felt fordulva igy szólt hozzájuk : „Önök 
között ura.m, nincs felekezeti fajkü­
lönbség, nincs fajkérdés“ (ami szemmel- 
látható igazság is volt) — lelkesültsé- 
gébeu úgy fenekelte az emelvény há­
tát, úgy ugrált, hogy nem is hisszük, 
hogy komolyabb folyománya nem lett a 
lelkességnek. Három napig a nagy nap 
után folyton szalonkabátban járt s egye­
bet nem szólt, mint: „ilyen beszédet 
még nem hallottam.“

Hogy milyen abszolutiszti­
kus törekvései vannak a kormány­
pártnak, legjobban kitűnik abból, hogy 
mindenáron abszolút többségre tö­
rekszik.

írja: Hároiiikuliiesos Kortes.

Helfi.
Merő ellentéte a kormánypárt 

a függetlenségi pártnak, nemcsak 
elvekben, hanem jelöltekben is. Itt 
a kis Helfi, amott az öles termetű 
Baross. Dávid és Góliát. Egyik 
erejében elbizakodva jön, a másik 
a seregek arát hívja segitségnl. Váj­
jon folyik-e tovább a hasaidat ' A 
harcé kimenetele olyan lesz-e. mint 
a biblia Dávidjáé?

lla olyan lesz: jó. Csak olyan 
kövek ne kerüljenek Dávid parity- 
tyájába, amilyent Kolozsvárott is 
alkalmaztak! Mert akkor a csend­
őrök is segítségére mennek a flisz- 
teusoknak.

Azok a közraktárak nagyon 
ingatag alapra voltak építve. Mióta 
Baross beszélt, nem igen emlegetik 
a kortesek. Inkább csak ott léteztek 
egyesek fejében, ahol esetleg volt 
számokra üres tér. A rábaszabá- 
lyozást is kevésbé hangsúlyozzák, 
mióta Baross megígérte Győrnek, 
hogy a Tiszát Csongrádmcgyében. 
a Dunát pedig Pozsonymegyébcn 
Győr érdekében szabülyoztatni fogja.

Különben az ellenjelöltnek nem 
a legjobb hírneve van. Megkérdez­
tük, honnan való? Azt felelte : Illa- 
várói. — Épen elég.

Helfit se a gólya költötte ugyan, 
de vetélytársa mégis nevezetesebb 
ember. Arczképét hetenkint hozza a 
„Bolond Istók,“ hol tót szerecsen- 
ként szerepel. 0 azonban minden 
bajnál annyira „mossa kezeit,“ hogy 
már egészen fehér s igy a kormány­
pártnak kevesebb vesződséget ád,

I hogy egy szerecsent fehérre mosson. \

Ráih.
Veörcös Jenő megmutatta, hogy 

egy ember is mit képes kivinni erős 
akarattal. Egymaga teremtett pártot, 
melyet eleinte kinevettek, újságokban 
kifiguráztak, de amelytől ma már fél a 
hatalmas kormánypárt, mert ha jelöltet 
léptet, alig bir abszolút-többségre ver­
gődni Baross. Olyan rózsás e párt hely­
zete, hogy egész ellentéte a többi pár­
toknak. Amazoknál jelölt van akárhány, 
de párttagokat nehéz szerezni, — en­
nek meg tagjai vannak, de a jelölttel 
van megakadva.

Szövetkezett e párt a függetlensé­
givel, hogy közös erővel kormánypártot 
buktasson. Hanem a szövetségesek kölcsö­
nösen félnek egymástól, aminek nagyot 
fog nevetni inter duos litigantes fon- 
dorkndó a Barosspárt. Eszünkbe jut 
itt Aesop meséje a sasról, vaddisznóról 
és a macskáról. Legyen az első a füg­
getlenségi párt, második a mérsékelt 
ellenzék, a harmadik a kormánypárt. 
Egy fa koronáján a sas fészkelt, odújá­
ban a macska, tövében a vaddisznó. A 
macska elhitette a sassal, hogy a vad­
disznó kitúrja a tölgy gyökerét, hogy 
ledöntse a fát s felfalja a sasfiakat. A 
vaddisznóval pedig azt hitette el, hogy 
a sas csak arra vár, hogy az anya ki­
menjen a mezőre malaczkáival: azon­
nal rájuk csap és felfalja őket, A sas 
őrizte fészkét, nem mert kirepülni, fél­
vén a veszélytől. A vaddisznó szintén 
nem merte kivezetni családját, félvén a 
sastól. Mindkettő éhen veszett fészké­
ben, a macska meg csak nevette őket. 
Így ne járjon a két győri ellenzék is.

Ráth fellép, ma tartja pro- 
grammbeszédét. Mint tudjuk, ő többek 
között kalapgyáros is. Rávicczel egy 
kormánypárti,aszongya : „már csak nem 
lesz a követ holmi kalaposinas?“ Nem 
lehet tudni, mert a közmondás szerint 
is: „Vagy Baross vagy kalaposinas!“
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A szomszédból.
Mosony megye választási harczteréröl.

Mosonyfármcgve legutóbbi megyei közgyűlésén a „Garaboncziás Diák“-ot hl- : 
valalos közlönyévé választván, a megye főispánja a következő sürgős hírek ! 

közlésére kért bennünket:

Névváltoztatások. A m.-óvári kormánypárt mai értekezle­
tén elhatározta, miszerint „szabadelvű“ melléknevét ezentúl „sza- 
badnyelvü“-re, vagy „szabottelvü“-re változtatja. Voltak, akik a 
„Cyankali“ előnevet ajánlották.

*

Választási mozgalmak. Péterffy József kormánypárti kép­
viselőjelölt tiszteletére rendezett diszmenet, tekintve, hogy abban 
T. J. és K. S. columnális tisztviselők is résztvettek, mint fokor- 
tesek: mindenfelé oly mély hatást tett, hogy amerre a menet el­
vonult, a közönségnek a szava is elállóit; de egyszersmind oly 
páni rettegést is idézett elő, hogy a levéli határban az országút 
közelében sütkérező két nyuliiu eszeveszett futamodasnak eredt; 
a szolnoki 1 atárban pedig az anyányi libák sorra lefeneklettek a

réten.

Szolnokon esett meg az ottani lelkes fogadtatás alkalmával, 
ho gy Péterffy azon három szál előljáróembernek, ki programmbe- ; 
szádét végighallgatta, két darab Péterffy-zászlót ajándékozott, mit I 
azok szépen meg is köszöntek. Nem tudva azonban mit tenni ve- 
lük, azon dombra tűzték őket, amelyre a község embereinek, bar­
mainak nem épen értékes folyományait hordjak s hova mar a de- ; 
log természeténél fogva oda se szagolnak a szolnokiak.

A jövő követje. A legközelebbi választási perióduson a kép­
viselőjelöltségre dr. M. I. pályázik; hallomás szerint a magyar­
óvár! kormánypárt ezen jelöltséget mar komolyan fontolóra vette, 
mert dr. M. I -t iszonyú sokkal zseniálisabbnál talalja Peteiffjnel.

Egy ritka emberbarát. K I. közhírré teszi, hogy a Simmiyi 
pártbelieknek ezentúl csak kezesség és kézizálog mellett ute ez 
<J99 százalékra; a kormánypártiaknál azonban a kezességet e en­
gedi és a kamatlábat 990 százalékra szállítja le.

*

Elismerést az érdemnek. A magyar-óvári foherczegi medá­
lom Ö S urat a közügyek terén tett gastronomikus érdemeiért.
- tekintve, hogy takarékpénztári ügyészség már nincs rendelke­
zőre, — tiszteletbeli fősörfőzőjévé kandidálta.

Kitüntetések. A belügyminiszter T. I. urat a Bittó-rend leg­
magasabb fokára ajánlotta, illető helyen azonban a kitüntetés vég­
rehajtását elhalasztottak addig, mig a kitüntetendő egy kissé jobb 
szint kap és megerősödik.

*

Kitüntetések. K. .1. helybeli polgár azon történelmi neveze­
tességű momentum megörökítésére, mikor őt Ischlben egy magas 
állású hölgy műhelyében kegyes leereszkedéssel imigyen szólította , 
meg: „Na! mein lieber K. wie geht es Ihnen?- - Ljoiinan cre- 
ált°bádogkoronarend nagymesteremberévé nevezte ki.

*
Ui méltóság. A. J. házbirtokos és bizottsági tag udvari sze-

métszállitó czimet kapott a szabályszerű taksák elengedése mellett.

Adakozások. N. J. alias B. kormánypárti kortesczelokra egy 
doboz elhasznált réztollat, egy kopott kardhüvelyt és két szeny- í 
nyes kráglit ajándékozott.

Ilyen dolgok történnek a mi kedves sváb szomszédaink­
nál s nem is tudna felőlük semmit a világ ha nem válasz­
tották volna hivatalos lapjukul a „Garabonczias Diák -ot, 
mely mától fogva elhíreszteli minden nagy tettoket.

Tzompó Miháj és Tsörge Ádány hü nászok
tanálkozása a sor eránt.

Miháj. Nászom, néköm igön

Ádány. Hogy — hogy? 
f/iiháj. A tehenein inog az lo­

vam mögdöglöttek. Mer hogy a 
minap a városban lévén, ovassak 
ám a sarkon, hogy aszongya lisza 
Kálmán kiadta parancsba, hogy 
a Zavargás, vesztögetés, itatas. 
ötetés tiltva vagyon, aki szót nem 
fogad, becsukják. Hát én nem 

mertem se mögitatni, se mögötetni a marhámat, de azok 
mégis episztultak.

Eagasz-talány
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Lapunk jelen száma, mint alkalmi kiadvány, 
csak 4 oldalt tartalmaz.

Kiadótulajdonos, felelős szerkesztő:
Szárny Gyula.

Valami nagyszerű

tokaji Eskatály ásszá bot
vau Ott Tivadar pinezéjében

s félliteres üvegekben 1 forint 30 krajezárért
árusittatik. (Az üveget 10 krajezárért visszaváltja.) 
Alulírott szerencsés voltam nagyobb mennyiségű tokaji 

asszut és pedig muskatály szőlőből valót jutányosán bevásárolni, 
mtoek folytan hasonló jutányos áron képes vagyok a t. közönség

reuddkggyszeri vásárlás mtggy5z mindenkit e bor kitűnőségéről

s ehhez aránylag csekély áráról.
Tisztelettel

Ott Tivadar,
Győr. kármelita-tér.
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f'izpezetek

első magy. gép- cs tözoltcszer-gyar. harang- es érczöntőfle
BUDAPESTEN,

fRottenbiller-ixlczci 06.

Legnagyobb, modern technikai alapon felszerels belhoni gyár 
különleges készítményei:

Jeeskeii3bgépeb
tűzoltó-egyletek, városok és falusi községek részére

littrangok és azok szabadalmazott fölszerelése, leg­
újabb szerkezetben, mindennemű kutak házi, gyári és gaz­
dasági czélokra. minden czelnak megtelelő szivattyúk, vál- 
ulkozik tüzoltóegyletek felszerelésére, teljes vízvezetékek, 

gyaj.jumosodák, gőz- és zuhany-fürdők berendezésére, árviz- 
mentesitö telepek, nyilvános közkutak felállítására magas 
nvora-'.su vízvezetékeknél es minden viznmvi munka pontos 
teljesítésére, kedvező feltételek és teljes jótállás mellett.
Képes árjegyzékek és részletes költségtervezetek dijmenten 

bocsáttatnak rendelkezésre.

Egyedüli belhoni szivattyugyár.

mwu Alulír 
f b. figyelmébe

rótt ajánlja a n. é. közönség 
yelmébe dúsan felszerelt

^ vízvezeték-berendezési raktárát
■ s ajánlkozik mindennemű

r vízvezetéki munkálatok
tartós elkészítésére jutányos áron. Mindenki meggyő­
ződhetik, hogy olcsóbban Győrött hasonló munkát 
senki sem végez, izlcs es tartósság tekintetűben mun­
kám kiállja a versenyt bárkiével.

Költségjegyzékkel és felvilágosítással szívesen 
szolgálok. Tisztelettel:

Friedmann utóda,
bádogos, vízvezetéki berendezési raktáros, 

kármelita-tér.

Értesítés.
Van szerencsém a nagyérdemű közönséget tisztelettel érte- -f

siteni. miszerint

gleichenbergi, giess'nübli, mohai
és a közkedveltségnek örvendő

nemkülönben billini, borszéli s budai keserűvízforrások, továbbá 
Hunirárin. karlsbadi, cigelkai csizi, franzen»ba<ii, emsi, íriedricbs- 
halli, gleichenberg-jánoskuti. halli, igmándi. ivándai. kissigeni, 
klauseni, kuritnyeai, (luhi) Margit-forrá«, lipiki, Jipóezi, Salvator- 
forri.s murienbadi. parádi, pr»p!ai. püllnai, pyrmonti, rohitschi, 
saiilscbitzi, seltursi, spaai. szoizai, szulini, vichyi, wjldungen és 
még több rendű forrásiieli

bel* és buliul Di áseűuycUeb
a folyó évi friss töltésekben megérkeztek. Azon örvendetes jelen­
ségnél fogva, mely Ível a t. közönség ásványvíz-raktáromat eddig 
szerencsélteté, intézkedtem, hogy az ásványvizek minden két hét 
leforgása után közvetlen a forrásokból friss töltésekben fognak 
raktáromba megérkezni. — Raktárt tartok billini édeesek, karls- 
hadi bugyoeó só, franzenrbadi ásvány-iszap só, halleini anyalug 
só. halli iblany só, marienbadi forrás s*»ból stb. ajánlom továbbá 
valódi kutSteini én portland-eemvnt méüiz főrak­
táramat.

Gyűrött, 1884. május hő.
PRKTTEX HOFF Kft JÓZSEF,

fűszer kereskedő, Széchenyi-tér.

) C 1 C

Elekfro-tecknikai készülékek!
Alulírottak minden az elektro-tecbnikai téren 

felmerülő munkaiatokra vállalkoznak. Berendezünk 
szobatavirókat. telephon, és tűzjelző készülékeket, 
villámhárítókat és elektromos zárokat. Szerkesztünk 
betörés elleni, vagy bármely czélra szolgaló elektro­
mos ellenőrző készülékeket.

A munkaiatokat 1—3 évi garantia mellett esz­
közöljük és a pontos keresztülvitelért kézeskedürk 
A k.zelés könnyítésére készülékeink úgy szerkesztvék, 
hogy a mellékelt nyomtatott utasítás alapján bárki 

kezelheti, illetőleg tisztogathatja. Tisztelettel 
Schwarz Karoly kereskedő, Szabó Samu géplakatos.

Ugyancsak alulirt üzletemet kiterjesztettem a fent 
említett szakba vágó tárgyak részleges eladására is. 
Raktárt tartok minden e szakba vágó elektromos 
eszközökről.

Elárusítok teljesen felszerelt szobatávi rókát az 
elkészítés, illetőleg felrakáshoz szükséges nyomtatott 
utasítással, melynek nyomán mindenki szakértői se­
gítség nélkül felszerelheti néhány óra alatt lakásai 
szoba-távíróval.

A battéria és csenget) n már e ezéira készített 
csinos szekrényben teljesen elkészítve küldetik, csak 
is a sodronyok és nyomók kapcsolandók be és a ké­
szülék működik. Külön nyomtatott utasítás küldetik 
a kezelésről. Egy teljesen felszerelt táviró. posta cso­
magolással együtt 100 mtr, vezető sodrony nyal 3 szo­
bára 13 frt 50 kr. minden további szobára 2 írt 5 
krral több, bármely nagyobb munka, terv szerint 
azonnal keresztül vitetik, garantia mellett.

Teljes tisztelettel
Sch.warz Károly,

Győr, Kazinczy-utcza 21. ez.

Ciéh Sándor özvegye könyvnyomda-intézete Győrött 1884.


